NARODNA RADA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
VI1I. volebné obdobie

1454
VLADNY NAVRH
ZAKON

z ... 2019,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon &. 153/2001 Z. z. o prokuratiire v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa meni a doplita zakon ¢. 154/2001 Z. z. o prokuratoroch a pravnych ¢akateloch
prokuratiry v zneni neskorSich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zékone:
CLI

Zakon ¢. 153/2001 Z. z. o prokuratire v zneni zakona ¢. 458/2003 Z. z., zakona ¢. 36/2005
Z. 7., zakona ¢&. 59/2009 Z. z., nilezu Ustavného siidu Slovenskej republiky &. 290/2009 Z. z.,
zakona €. 291/2009 Z. z., zékona ¢. 102/2010 Z. z., zakona ¢. 403/2010 Z. z., zékona ¢. 192/2011
Z.z., zdkona ¢&. 220/2011 Z. z., zakona &. 436/2013 Z. z., nalezu Ustavného sudu Slovenskej
republiky €. 217/2014 Z. z., zékona ¢. 401/2015 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z., zékona ¢. 18/2018
Z. z., zakona €. 314/2018 Z. z., zakona ¢. 6/2019 Z. z. a zakona ¢. 54/2019 Z. z. sa meni a dopifla
takto:

1. V §1 ods. 1sazapismeno b) vklad4 nové pismeno c), ktoré znie:

,C) postavenie a pdsobnost’ hlavného eurdpskeho prokuritora, eurdpskeho prokuratora
a europskeho delegovaného prokuratora v cCasti, v ktorej sa na nich nevztahuje osobitny
predpis,t)«.

Doterajsie pismena c¢) aZ e) sa oznacuju ako pismena d) az f).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1 znie:

,,1) Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupréca na tcely zriadenia Europskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017)..*.

2. V § 1 ods. 2 saodkaz 1 vratane pozndmky pod ¢iarou k nemu oznacuje ako odkaz la.*.

3. § 3 sa dopliia odsekom 3, ktory znie:

,»(3) Prokuratira poskytuje Eurdpskej prokuratire sucinnost pri plneni tloh Eurdpskej
prokuratary podl'a osobitného predpisu.l)“.

4. V § 4 ods. 1 pism. a) sa na konci Ciarka nahradza bodkociarkou a pripdjaju sa tieto slova:
,to neplati, ak ide o veci patriace do pdsobnosti Eurdpskej prokuratury,.



5. § 6 sa dopiia odsekom 11, ktory znie:

»(11) Pokyn eurdpskemu delegovanému prokuratorovi je mozné ulozit’ iba v stilade s osobitnym
predpisom.Zb) Vo veciach, v ktorych eurdpsky delegovany prokurator plni ulohy prokuratora Uradu
Specidlnej prokuratiry, sa na vydanie pokynu europskemu delegovanému prokuratorovi vztahuje

tento zakon.*.

Poznamka pod Ciarou k odkazu 2b znie:
,,Zb) Cl. 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/1939.*.

6. Za§ 12 savklada § 12a, ktory znie:
»$ 12a

Ustanovenia § 10 az 12 sa nevztahuju na veci patriace do pdsobnosti Europskej
prokuratary.*.

7. V § 17 ods. 1 sa slova ,,zakonmi.”)* nahradzaji slovami ,,predpismi.’)*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5 znie:

,>) Napriklad nariadenie (EU) 2017/1939, Trestny poriadok, zdkon & 475/2005 Z. z. V zneni
neskorSich predpisov, zédkon €. 221/2006 Z. z. o vykone vézby v zneni neskorSich predpisov,
zékon €. 154/2010 Z. z. o eur6pskom zatykacom rozkaze v zneni neskorSich predpisov.*.

8.V § 17 ods. 2 pism. g) sa slové ,,zakonmi,’)* nahradzaju slovami ,,predpismi,”)“.

9. V § 17 ods. 3 sa slova ,,upravuje Trestny poriadok.” nahradzaja slovami ,,upravuju 0sobitné
predpisy.>)«.

10. Doterajsi text § 37a sa oznaduje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:
,»(2) Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje aj na hlavného eurdpskeho prokuratora, eurépskeho
prokuratora a eurdpskeho delegovaného prokuratora v rozsahu nevyhnutnom na plnenie Uloh

patriacich do pdsobnosti Europskej prokurattry.*.

11.V § 40 ods. 2 pism. e) sa za slova ,podriadenymi prokuratirami“ vkladaji slova
,,a Burépskou prokurattirou®.

12. V § 46 ods. 8 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripdjaju sa tieto slova: ,,ak tento zdkon
v odsekoch 7, 9 a 10 neustanovuje inak alebo podla § 51 nebolo uréené inak.*.

13. § 46 sa dopina odsekom 10, ktory znie:
,»(10) Hlavny eurdpsky prokurator, europsky prokurator a eurdpsky delegovany prokurator
st prislu$ni na konanie pred vSetkymi stidmi prislusSnymi na konanie v trestnych veciach patriacich

do posobnosti Europskej prokuratury.*.

14. Doterajsi text § 50 sa ozna¢uje ako odsek 1 a dopiia sa odsekom 2, ktory znie:



»(2) Spory o prislusnost’ medzi Eurépskou prokuratirou a orgdnom prokuratiry rozhoduje
generalna prokuratﬁra.soc) Proti rozhodnutiu generalnej prokuratiry je mozné podat’ opravny
prostriedok podla Trestného poriadku.*.

Poznamka pod Ciarou k odkazu 30c znie:
, %) C1. 25 ods. 6 nariadenia (EU) 2017/1939.«.

15. Doterajsi text § 51 sa oznaluje ako odsek 1 a dopiiia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Ustanovenie odseku 1 sa nevztahuje na veci patriace do pdsobnosti Eurdpskej
prokuratary.®.

16.V § 53 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Bezprostredne nadriadenym prokuratorom prokuratora Eurdpskej prokuratiry vo
veciach patriacich do posobnosti Europskej prokuratury je prokurator Eurdpskej prokuratiry alebo
organ Eurdpskej prokuratiry podl'a osobitného predpisu.t)«.

Doteraj$i odsek 2 sa oznacuje ako odsek 3.
17.V § 53 ods. 3 sa slova sa slova ,,odseku 1 nahradzaju slovami ,,odsekoch 1 a 2.
18.V § 54 sa za odsek 2 vkladad novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevzt'ahuji na eurdpskeho prokurdtora a eurdpskeho
delegovaného prokuratora pri plneni uloh Eurdpskej prokuratiry. Nadriadenym prokuratorom
prokuratora Eurdpskej prokuratiry vo veciach patriacich do pdsobnosti Europskej prokuratury je
prokurétolr Eurépskej prokuratiry alebo organ Europskej prokuratiry podla osobitného
predpisu.”)®.

Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 4.
19.V § 54 ods. 4 sa slova ,,odseku 2 nahradzaji slovami ,,odsekoch 1 az 3.
20. Doterajsi text § 55 sa oznacuje ako odsek 1 a dopliiia sa odsekom 2, ktory znie:
»(2) Ak je to potrebné na plnenie tloh Europskej prokuratary, hlavny eurdpsky prokurator,
eurépsky prokurétor, stila komora®?) a eurépsky delegovany prokurétor si po predchadzajucom
suhlase generalneho prokuratora opravneni nazerat do spisu, ktory vedie prokurator. O nazreti do

spisu urobi prokurétor do spisu pisomny zaznam..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32 znie:
.22 C1. 10 nariadenia (EU) 2017/1939.«.

21.V § 55a ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,,Prokuratura spractva aj udaje, ktoré su
potrebné na plnenie (loh Eurdpskej prokuratury podla osobitného predpisu.t)«.

22. V § 55a ods. 2 sa za prvi vetu vklada novéa druha veta, ktord znie: ,,Udaje v centralnom
informacnom systéme, ktoré si potrebné na plnenie Uloh prokuratary ustanovenych zakonom
v trestnom konani, obsahuju aj utajované skutoénosti a citlivé informacie.**)«.



Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32a znie:
”32a) Napriklad ¢l. 111 nariadenia (EU) 2017/1939 a § 16 ods. 1 zékona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

23.V § 55b ods. 1 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,ak nejde
0 veci patriace do pdsobnosti Eurdpskej prokuratiry.®.

24. V § 55b ods. 2 sa slova ,,0sobitného zékona.7)“ nahradzaju slovami ,,0sobitnych
predpisov.”)«.

25.V § 55e ods. 2 sa na konci bodka nahrddza bodkociarkou a pripdjaju sa tieto slova:
,prokuratori docCasne prideleni na vykon funkcie eurdpskeho delegovaného prokuritora sa
v rozsahu, v akom plnia alohy Eurdpskej prokurattry, do tohto po¢tu nezapocitavaji.*.

26. Za § 551 sa vkladaju § 551a a 551b, ktor¢ vratane nadpisov zneju:

»d 55la
Osobitné ustanovenie 0 Eurojuste
Prokurétor, ktory vo funkcii narodného &lena zastupuje Slovenski republiku v Eurojuste,*®?)
ma na uzemi Slovenskej republiky po€as docasné¢ho pridelenia pravomoci prokuratora generalnej
prokuratury pdsobiaceho na tseku trestného prava.

§ 551b
Osobitné ustanovenia o Eurdpskej prokuratire

(1) Eurdpska prokuratira na uzemi Slovenskej republiky vykonava trestné konanie
vo veciach ustanovenych osobitnym predpisom.*®)

(2) Europsky delegovany prokurator moze plnit' pocas docCasného pridelenia aj ulohy
prokuréatora Uradu $pecialnej prokuratiry, a to v rozsahu, ktory mu nebrani v plneni jeho povinnosti
vyplyvajucich z osobitného predpisu.l) Europsky delegovany prokurator, ak plni ulohy prokurétora
Uradu $peciélnej prokuratiiry, ma postavenie prokuratora Uradu $pecialnej prokuratury.

(3) Miestom vykonu funkcie eurdpskeho delegovaného prokuratora je Urad $pecidlnej
prokuratary.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46a znie:
,,46a) Zakon €. 383/2011 Z. z. v zneni zékona ¢. 316/2016 Z. z.*.

CL I

Zakon ¢. 154/2001 Z. z. o prokuratoroch a pravnych ¢akatel'och prokuratiry v zneni zédkona
¢. 669/2002 Z. z., zakona ¢. 458/2003 Z. z., zakona ¢. 462/2003 Z. z., zakona ¢. 548/2003 Z. z.,
zakona €. 561/2003 Z. z., zakona ¢. 365/2004 Z. z., zakona ¢. 530/2004 Z. z., zakona ¢. 586/2004
Z.z., zakona ¢. 609/2004 Z. z., zékona ¢. 122/2005 Z. z., zékona ¢. 622/2005 Z. z., zdkona
¢. 520/2008 Z. z., zékona ¢. 291/2009 Z. z., zakona €. 543/2010 Z. z., zékona ¢. 33/2011 Z. z.,
zakona €. 220/2011 Z. z., zakona ¢. 503/2011 Z. z., zékona ¢. 79/2012 Z. z., zakona ¢. 335/2012



Z.z., zékona €. 392/2012 Z. z., zdkona ¢. 462/2013 Z. z., zékona ¢. 195/2014 Z. z., nélezu
Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 217/2014 Z. z., zikona &. 307/2014 Z. z., zikona
¢.322/2014 Z. z., zakona ¢. 362/2014 Z. z., zakona ¢. 401/2015 Z. z., zékona ¢. 125/2016 Z. z.
a zékona ¢. 177/2018 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1. § 1 sa dopiiia odsekom 3, ktory znie:

»(3) Postavenie a posobnost’ hlavného eurdpskeho prokuratora, eurdpskeho prokuratora
a europskeho delegovaného prokurétora upravuje osobitny predpis?) a v ustanovenom rozsahu aj
tento zakon.*.

Poznamka pod ciarou k odkazu 2 znie:
,2) Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca
na ucely zriadenia Eurdpskej prokuratury (U. v. EU L 283, 31.10.2017).*.

2. V § 3 ods. 1 pism. a) sa za slova ,,prokurdtora generdlnej prokuratury* vklada ciarka a slova
,europskeho delegovaného prokurétora v rozsahu, v akom to ustanovuje osobitny predpis?®)“.

3. V § 3 ods. 2 pism. a) sa slova ,,ak tento zdkon* nahradzaju slovami ,,ak tento zadkon alebo
osobitny predpisz)“.

4.V § 3 odsek 4 znie:

,»Najvyssi sluzobny urad na svojom webovom sidle zverejiiuje a priebezne aktualizuje
menny zoznam prokuratorov spolu s miestom ich pravidelného vykonu funkcie, vratane miesta ich
docasného pridelenia.*.

5.V § 6 ods. 4 sa slova ,,20 rokov* nahradzaju slovami ,,15 rokov* a na konci sa pripaja tato
veta: ,,Justi¢na sktsku mozno odpustit’ postupom podla predchadzajucej vety aj u toho, kto konal a
rozhodoval najmenej 15 rokov v oblasti verejnej spravy alebo posobil v oblasti tvorby legislativy a
pre vykon funkcie prokuratora st jeho odborné skusenosti a znalosti potrebné. .

6. § 9b vratane nadpisu znie:

»$ 9b
Docasné pridelenie prokuratora k organu Eurdpskej unie

(1) Ak v odsekoch 2 a 3 nie je ustanovené inak, generalny prokurator méze prokuratora
s jeho suhlasom docasne pridelit’ k orgdnu Eurdpskej tnie alebo k organu vytvorenému spolocne
¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie (d’alej len ,,organ Eurdpskej tnie®).

(2) Ak generalny prokurator udelil predchadzajuci suhlas na vymenovanie prokuratora do
funkcie v organe Eurdpskej tnie podla osobitného zékona,''®®) docasne ho prideli s jeho stthlasom
k organu Eurdpskej tnie.

(3) Hlavny europsky prokurator, europsky prokurator a eurdpsky delegovany prokurator su
docasne prideleni k orgdnu Europskej tinie diiom vymenovania do funkcie v Europskej prokuratire
podla osobitného predpisu.”) Dogasné pridelenie trva po dobu vykonu funkcie.


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2001/154/20190101#poznamky.poznamka-11ba
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2001/154/20190101#poznamky.poznamka-11ba

(4) Docasné pridelenie prokuratora podl'a odsekov 1 az 3 sa povazuje za vykon funkcie
prokuratora..

7.V § 10 ods. 6 druhej vete sa vypusta bodkociarka aslova: ,,vynimku ztejto dizky
zapoCitatelnej praxe moze udelit’ generalny prokurator na navrh Specialneho prokuratora, ak ide o
prokuratora prekladané¢ho na Urad $pecialnej prokuratiry [§ 24b ods. 1 pism. b)].“.

8. § 13 sa dopliiia odsekom 4, ktory znie:

»(4) Prokuratorovi, ktory je doCasne prideleny na vykon funkcie hlavného eurdpskeho
prokuratora, europskeho prokuratora alebo eurdpskeho delegovaného prokuratora, nemozno
docasne pozastavit’ vykon funkcie prokuratora.*.

9. § 15 sa dopiiia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Prokuratora, ktory je docasne prideleny na vykon funkcie hlavného eurdpskeho
prokuratora, eurdpskeho prokuratora alebo eurdpskeho delegovaného prokuratora v Eurdpskej
prokuratire, mozno odvolat’ z funkcie prokuratora len za podmienok ustanovenych v osobitnom

predpise.?)«.

10. V § 20 ods. 6 sa slova ,,Ustanovenia tohto paragrafu® nahradzaju slovami ,,Ustanovenia
odsekov 1 az 4“.

11. V § 24b odsek 3 znie:

,(3) Pred vymenovanim do funkcie v Urade $pecialnej prokuratiry generalny prokurator
prelozi prokuratora uvedeného v odseku 1 pism. b) na generalnu prokurataru, ak spliia podmienky
na vymenovanie do funkcie v Urade Specialnej prokuratary.*.

12.V § 28 ods. 2 pismeno a) znie:

,»a) nehnute'nom majetku, pravny dovod a ddtum nadobudnutia majetku a cenu jeho obstarania, pri
bezodplatnom nadobudnuti cenu podl'a osobitného predpisu,”)“.

13. V § 28 ods. 5 prvej vete sa za slova ,generdlnemu prokuratorovi® pripajaju slova
,,v elektronickej podobe aj v listinnej podobe*.

14. V § 38 ods. 2 sa bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,,to neplati, ak ide
0 sluzobnu pohotovost’ prokuratora.”.

15. Za § 92 sa vklada § 92a, ktory znie:
»$ 92a
(1) Ustanovenia tejto hlavy o0 odmenovani prokuratorov sa vztahuji na hlavného
europskeho prokuratora, eurdpskeho prokuratora a eurdpskeho delegovaného prokuritora len
V rozsahu, v akom sa na nich nevzt'ahuje osobitny predpis.z)
(2) Ak eurdpsky delegovany prokurator plni aj ulohy prokuratora Uradu 3pecialne;

prokuratury, za plnenie tychto uloh mu patri pomerna ¢ast’ platu podla tohto zadkona zodpovedajica
urc¢enému rozsahu plnenia tloh.*.



16.V § 93 ods. 1 sa pismeno c¢) dopiia 6smym bodom, ktory znie:
,»3. priplatok za disciplinarne konanie,*.

17.V § 103c ods. 1 sa za slova ,,podl'a § 9b* vkladaju slova ,,ods. 1 a 2%, slova ,,25 %" sa
nahradzaju slovami ,,30 % a slova ,,75%* sa nahradzaju slovami ,,70 %".

18.V § 109 ods. 1 sa slova ,,5 % nahradzaju slovami ,,7 %" aslova ,,7 %" sa nahradzaju
slovami ,,10 %"

19.Za § 113 sa vklada § 114, ktory vratane nadpisu znie:

»$ 114
Priplatok za disciplinarne konanie

(1) Priplatok za wvykon funkcie clena alebo predsedu disciplinarnej komisie patri
prokuratorovi, ktory je
a) ¢lenom disciplinarnej komisie, v sume 44,26 eura mesacne,
b) predsedom disciplindrnej komisie, v sume 66,39 eura mesacne.

(2) Priplatok podla odseku 1 nepatri tomu clenovi disciplindrnej komisie a predsedovi
disciplinarnej komisie, ktory je nahradnikom disciplindrnej komisie.*.

20.V § 115 ods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,,Clena disciplinarnej komisie,".
21.V § 134 odsek 1 znie:

»(1) Prokurator ma pravo na priplatok za vykon funkcie prokuratora, ak s splnené tieto
podmienky:
a) jeho sluzobny pomer zanikne alebo sa mu prerusi vykon funkcie prokuratora podl'a § 12 ods. 5 a
b) ma narok na starobny dochodok, pred¢asny starobny dochodok alebo invalidny dochodok.*.

22.§ 146 sa dopiia odsekom 4, ktory znie:

,»(4) Ustanovenia odsekov 1 aZ 3 sa vztahuju aj na eurdpskeho delegovaného prokuratora.
Na hlavného eurdpskeho prokuratora a eurdpskeho prokuratora sa vzt'ahuji ustanovenia odsekov 1
az 3 len v rozsahu, v akom sa na nich nevzt'ahuje osobitny predpis.z)“.

23.V § 152 ods. 1 pism. a) sa slova ,,(§ 9, 9a)* nahradzaja slovami ,,(§ 9 az 9¢)*.
24. § 162 sa doplia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Ustanovenia odsekov 1 az 4 sa nevztahuji na hlavného eurdpskeho prokuratora
a europskeho prokuratora; vzt'ahuji sa vSak na eurdpskeho delegovaného prokuratora, ktory plni
tilohy Uradu $pecialnej prokuratiry. Za $kodu spdsobenti nezikonnym rozhodnutim hlavného
eurdpskeho prokuratora, eurdépskeho prokuratora alebo eurdpskeho delegovaného prokuratora alebo
ich nespravnym tradnym postupom pri plneni Gloh Eurdpskej prokuratiry zodpovedd Eurdpska
prokuratara podl'a osobitného predpisu.54a)“.



Poznamka pod ¢iarou k odkazu 54a znie:
2% C1. 113 nariadenia (EU) 2017/1939..

25. § 184 znie:
S 184

(1) Vo veciach zodpovednosti za Skodu a s tym suvisiacich narokov na ndhradu skody podl'a
tohto zdkona kond a rozhoduje v prvom stupni

a) osobitna komisia zriadena na generalnej prokurature, ak
1. za Skodu zodpoveda prokurator generalnej prokuratiry, europsky delegovany prokurator,

zamestnanec generalnej prokuratiry alebo krajsky prokurator,

2. Skoda bola spdsobend prokuratorovi generalnej prokuratury, eurdépskemu delegovanému
prokuratorovi, zamestnancovi generalnej prokuratury alebo krajskému prokuratorovi,

3. za skodu zodpoveda prokurator generalnej prokuratiry, eurdpsky delegovany prokurator,
zamestnanec generdlnej prokuratiry alebo krajsky prokurator spolocne s prokuritorom inej
prokuratury alebo zamestnancom inej prokuratury,

4. Skoda bola sposobena prokuratorovi generalnej prokuratiry, eurdpskemu delegovanému
prokuratorovi, zamestnancovi generalnej prokuratiry alebo krajskému prokuratorovi
spolocne s prokuratorom inej prokuratiry alebo zamestnancom inej prokuratiry,

5. za Skodu zodpovedaju spolo¢ne prokuratori alebo zamestnanci prokuratiry, ktori nemaji
spolo¢ny sluzobny urad,

6. Skoda bola sposobena spolo¢ne prokuritorom alebo zamestnancom prokuratiry, ktori
nemaju spolo¢ny sluzobny urad,

b) osobitna komisia zriadena na krajskej prokurature, ktora je sluzobnym tiradom prokuratora alebo
zamestnanca prokuratury, ktory zodpovedd za Skodu alebo ktorému bola spdsobena Skoda,
ak nejde oveci, vktorych je prislusna konat' arozhodovat osobitnda komisia zriadena na
generalnej prokurature.

(2) Na eurdpskeho delegovaného prokuratora sa ustanovenie odseku 1 vzt'ahuje len vtedy,
ak skoda bola sposobena z dovodov, ktoré nestvisia s plnenim povinnosti eurdpskeho
delegovaného prokuratora podl'a osobitného predpisu.®®?)

(3) Osobitné komisie uvedené v odseku 1 zriad’uje prislusny veduci sluzobného uradu,
ak generalny prokurator nerozhodne inak.

(4) O odvolani proti rozhodnutiu
a) osobitnej komisie uvedenej v odseku 1 pism. a) rozhoduje generalny prokurator,
b) osobitnej komisie uvedenej v odseku 1 pism. b) rozhoduje osobitna komisia zriadena na

generalnej prokuratare.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56a znie:
2% C1. 113 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) 2017/1939.«.

26. § 187 sa dopliiia odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ustanovenia odsekov 1 az 3 sa nevztahuju na hlavného eurdpskeho prokuratora
a europskeho prokuratora.®.

27. § 189 sa dopliiia odsekom 5, ktory znie:



»(5) Na ulozenie disciplinarneho opatrenia eurdpskemu delegovanému prokuratorovi
z dovodov suvisiacich s jeho povinnostami podla osobitného predpisuz) sa vyzaduje
predchadzajuci sthlas hlavného eurdpskeho prokuratora; v ostatnych pripadoch ma disciplinarna
komisia voc¢i hlavnému eurdpskemu prokuratorovi predchadzajucu informacni povinnost.
Ak hlavny eurdpsky prokurator neda sthlas na ulozenie disciplindrneho opatrenia eurdépskemu
delegovanému prokuratorovi, predseda disciplinarnej komisie moze poziadat’ o preskumanie veci
kolégium eurépskych prokurétorov.>’®)«.

Poznamka pod Ciarou k odkazu 57da znie:
,27%%) C1. 17 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/1939..

28.V § 194 sa odsek 1 dopliia pismenom ), ktoré znie:

,»f) uloZenie disciplinarneho opatrenia eurépskemu delegovanému prokuratorovi je podmienené
predchadzajicim suhlasom alebo predchadzajiicou informacnou povinnostou (§ 189 ods. 5)
a stihlas nebol dany alebo bol vzaty spét’ alebo informac¢né povinnost’ nebola splnena.*.

29.V § 197 ods. 1 tivodnej vete sa na konci pripéjaju tieto slova: ,,navrhovatel’, ktorym je*.
30.V § 197 ods. 1 sa za pismeno a) vkladajii nové pismena b) a c), ktoré zneju:

,»b) generdlny prokurator alebo Specialny prokurdtor proti eurdopskemu delegovanému
prokuratorovi z dovodov, ktoré nesuvisia s plnenim povinnosti eurdpskeho delegovaného
prokuratora podl'a osobitného predpisu,z)

C) hlavny europsky prokurator alebo europsky prokurator za Slovensku republiku proti
europskemu delegovanému prokuratorovi z dovodov, ktoré suvisia s plnenim povinnosti
eurdpskeho delegovaného prokuratora podl'a osobitného predpisu,z)“.

DoterajSie pismend b) az f) sa oznacujui ako pismena d) az h).
31.V § 197 ods. 1 pism. h) sa vypustaja slova ,,(d’alej len ,,navrhovatel*)*.
32.V § 198 sa ods. 2 sa za pismeno a) vklada nové pismeno b), ktoré znie:

,,0) doru¢enim rozhodnutia organu ¢inného v trestnom konani alebo stidu o odovzdani veci alebo
0 postiipeni veci disciplinarnej komisii a nasledujlicimi ukonmi disciplindrnej komisie
smerujucimi k ukonceniu disciplinarneho konania,*.

DoterajsSie pismeno b) sa oznacuje ako pismeno c).

33. V § 198 sa dopliia odsek 4, ktory znie:

,»(4) Do plynutia lehoty podl'a odseku 1 sa nezapocitava doba, pocas ktorej sa pre ten isty
skutok viedlo trestné stihanie.”.

34.V § 199 sa odsek 3 dopiia pismenom d), ktoré znie:
,»d) hlavného eurdpskeho prokuratora a eurdpskeho prokuratora za Slovenskd republiku, ak

nepodali navrh na zacatie disciplinarneho konania aide o disciplinarne konanie proti
eurdpskemu delegovanému prokuratorovi.*.



35. Doterajsi text § 200 sa ozna¢uje ako odsek 1 a dopliia sa odsekom 2, ktory znie:

»(2) Ak sa v disciplindrnom konani navrhuje ulozenie disciplindrneho opatrenia eurépskemu
delegovanému prokuratorovi z dévodov suvisiacich sjeho povinnostami podla osobitného
predpisu,?) predseda disciplinarnej komisie vyziada od hlavného eurdpskeho prokuratora
predchadzajtci suhlas s ulozenim disciplindrneho opatrenia.57da) Ak hlavny eurdpsky prokurator
suhlas nedé alebo ho vezme spét, predseda disciplindrnej komisie moéze poziadat’ o preskiimanie
veci kolégium eurdpskych prokurétorov.57da)“.

36. V § 205 ods. 6 sa na konci pripaja tato veta: ,,Ak sa disciplinarne konanie vedie proti
europskemu delegovanému prokuratorovi, predseda disciplinarnej komisie oboznami splnenie
podmienok na vedenie disciplinarneho konania podla § 200 ods. 2; ak zisti nedostatky, bezodkladne
vykona opatrenia potrebné na ich odstranenie.*.

37.V § 208 odsek 3 znie:

,»(3) Disciplinarna komisia oslobodi prokuratora, proti ktorému sa vedie disciplinarne
konanie, ak
a) prokurator sa nedopustil disciplinarneho previnenia alebo priestupku,
b) skutok, pre ktory sa vedie disciplinarne konanie, sa nestal,
c) skutok, pre ktory sa vedie disciplinarne konanie, nie je disciplindrnym previnenim alebo
priestupkom alebo
d) nemozno preukazat’, Ze prokurator sa dopustil disciplinarneho previnenia alebo priestupku.®.

38.V § 208 ods. 5 sa za slovom ,,0odovodnenie® vypusta Ciarka a slova ,,ak v odseku 6 nie je
ustanovené inak,*.

39.V § 208 ods. 6 sa vypusta druhd veta.
40. § 209 znie:
»$ 209
Disciplinarna komisia zastavi disciplinarne konanie, ak
a) prokurator bol pravoplatne odsideny za trestny ¢in z nedbanlivosti, ktory nespachal v suvislosti
s vykonom funkcie prokuratora,
b) disciplinarne konanie sa stalo nepripustnym alebo

C) to ustanovuje tento zakon.*.

41.V § 211 ods. 2 pism. b) sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,a ak ide o konanie zacaté bez
navrhu (§ 196 ods. 1 druhé veta), generalny prokurator,*.

42.V § 221 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,,S ¢lenstvom v prokuratorskej rade je
nezlucitelnd aj funkcia hlavného eurdpskeho prokuratora a eurdpskeho prokuratora; tym nie je

dotknuté ich pravo zacastnit’ sa hlasovanim na vol'be ¢lenov prokuratorskej rady.*.

43.Za § 258 sa vklada § 258a, ktory znie:
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,»S 258a

Tento zakon sa vztahuje na hlavného eurdpskeho prokurdtora, eurdpskeho prokuratora
a europskeho delegovaného prokuratora v rozsahu, vakom sa na nich nevztahuje osobitny

predpis.?)«.
44.7a § 265zc sa vklada § 265zd, ktory vratane nadpisu znie:

»$ 265zd
Prechodné ustanovenia k upravam u¢innym od 1. augusta 2019

(1) Vyberové konania zacaté do 31. jula 2019 sa dokoncia podl'a tohto zakona v zneni
ucinnom do 31. jala 2019.

(2) Konanie vo veciach zodpovednosti za skodu a s tym suvisiacich narokov na nahradu
Skody zacaté a pravoplatne neskonc¢ené do 31. jula 2019 dokon¢i osobitna komisia zriadena podl'a
tohto zakona v zneni G¢innom do 31. jula 2019.

(3) Tento zakon Vv zneni u¢innom od 1. augusta 2019 sa nevzt'ahuje na disciplinarne konania
zacaté podl'a doterajSich predpisov, ak neboli pravoplatne skonc¢ené do 31. jula 2019; to neplati ak
ide 0 ustanovenia § 208 ods. 3, 5 a 6 a § 209 v zneni u¢innom od 1. augusta 2019.

(4) Ustanovenie § 103c ods. 1 v zneni u¢innom od 1. augusta 2019 sa vztahuje na platové
pomery prokuratora doc¢asne prideleného k organu Eurdpskej unie uz od 1. januara 2019. SluZzobny
urad prevedie prokuratorovi do¢asne pridelenému k organu Eurdpskej unie tento rozdiel v plate na
jeho bankovy ucet zriadeny v mieste jeho docasného pridelenia po vykonani zakonnych zraZzok do
1. septembra 2019.*.

CL 111

Tento zdkon nadobtida uc¢innost’ 1. augusta 2019 okrem ¢l. II bodov 16 a 18 az 20, ktoré
nadobudaju G¢innost’ 1. janudra 2020.
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